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PREU PÚBLIC TRANSPORT ESTACIÓ
 
CAPITOL I. FONAMENT LEGAL I OBJECTE. 
 
Article 1r. 
 
D'acord amb el que es disposa al Capítol VI del Títol I i a l'article 117 de la Llei 39/88, 
s'estableix la present ordenança general reguladora dels preus públics, i es fixen als seus 
annexes els efectivament exigits, les seves normes específiques de gestió i les seves 
tarifes. 
 
Article 2n. 
 
Tenen la consideració de preus públics les contraprestacions pecuniàries que es satisfan 
per: 
 a) La utilització privativa o l'aprofitament especial del domini públic municipal. 
 b) La prestació de serveis o la pràctica d'activitats administratives de competència 

municipal quan hi concorri alguna de les circumstàncies següents: 
  - Que els serveis públics o les activitats administratives no siguin de 

sol·licitud o de recepció obligatòria. 
  - Que els serveis públics o les activitats administratives siguin susceptibles 

d'ésser prestades o efectuades pel sector privat perquè no impliquen una 
intervenció en l'actuació dels particulars o cap altra manifestació 
d'autoritat, o bé quan no es tracti de serveis dels quals s'hagi declarat la 
reserva a favor de les entitats locals segons la normativa vigent. 

 
CAPITOL II. DELS OBLIGATS AL PAGAMENT. 
 
Article 3r. 
 
1. Són obligats al pagament dels preus públics els qui gaudeixin, aprofitin o utilitzin 
especialment el domini públic en benefici particular, o els que utilitzin els serveis o 
activitats pels quals cal satisfer preus públics, encara que no hagin demanat la 
corresponent concessió, llicència, autorització o concessió. 
 
2. Són solidàriament obligats al pagament sol·licitants de les concessions o les llicències 
per a l'aprofitament especial o la prestació del servei. 
 
Article 4t. 
 
No són obligades al pagament de preus públics les administracions públiques pels 
aprofitaments inherents als serveis públics de comunicacions que exploten directament i 
pels que immediatament interessen la seguretat ciutadana o la defensa nacional. 
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Article 5è. 
 
El pagament de preus públics per serveis o aprofitaments efectuats i no prèviament 
autoritzats, o que havent-ho estat ultrapassin els límits de l'autorització, no comporta la 
legalització de les utilitzacions o prestacions de què es tracti, i no obstant als fets de que 
es suspengui la prestació del servei o de l'aprofitament i de que, en el seu cas, s’incoï el 
corresponent expedient sancionador. 
 
CAPITOL III. DE LA DESTRUCCIÓ O DETERIORAMENT DEL DOMINI PÚBLIC. 
 
Article 6è. 
 
1. Quan la utilització privativa o l'aprofitament especial provoquin la destrucció o el 
deteriorament del domini públic el beneficiari, sens perjudici del pagament del preu públic 
que correspongui, s'obliga al reintegrament del cost total de les despeses de 
reconstrucció o reparació. L'administració municipal podrà exigir el dipòsit previ d'aquest 
import, sota la forma de fiança, quan aquests efectes siguin previsibles d'antuvi. 
 
2. Quan els danys a què fa referència l'apartat anterior fossin irreparables, el beneficiari 
haurà d'indemnitzar el municipi en quantitat igual al valor dels béns destruïts o a l'import 
del deteriorament dels malmesos. 
 
CAPITOL IV. DEL NEIXEMENT DE L'OBLIGACIÓ. 
 
Article 7è. 
 
1. L'obligació de pagar el preu públic neix amb l'inici de la prestació del servei o la 
pràctica de l'activitat, o des del moment en què es concedeix la utilització privativa o 
l'aprofitament especial, podent-se exigir, en un o altra cas, el dipòsit previ de l'import total 
o parcial. 
 
2. Neix l'obligació en qualsevol cas quan s'utilitzi un servei públic o s’efectuï un 
aprofitament especial subjecte encara que l'un o l'altre no hagin estat autoritzats. 
 
Article 8è. 
 
Quan, per causes no imputables a l'obligat al pagament del preu, el servei públic, 
l'activitat administrativa o el dret a la utilització del domini públic no es presti o no es 
practiqui, procedirà la devolució de l'import corresponent. 
 
CAPITOL V. DE LES CONCESSIONS O AUTORITZACIONS D'APROFITAMENTS 
 
Article 9è. 
 
L'ús i aprofitament dels béns de domini públic, així com el règim d'atorgament de 
llicències o concessions, sens perjudici de les delegacions que puguin establir-se en 
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favor d'altres òrgans municipals, es regirà pel que es disposa al Reglament de Patrimoni 
dels Ens Locals, aprovat per decret 336/88, i resta de normativa concordant aplicable en 
la matèria. 
 
CAPITOL VI. DE LA GESTIÓ DELS PREUS PÚBLICS. 
 
Article 10è. 
 
1. L'administració pot exigir dels usuaris les declaracions o aportacions de dades que 
consideri necessàries per conèixer el grau real d'utilització del servei o aprofitament i pot, 
igualment, fer les comprovacions que consideri oportunes. 
 
2. Si els usuaris no facilitessin les dades o impedissin les comprovacions a què fa esment 
l'apartat anterior l'administració municipal podrà efectuar les liquidacions que 
corresponguin per estimació. 
 
Article 11è. 
 
L'administració municipal resta facultada, llevat que ho prohibeixin normes específiques, 
per suspendre la prestació del servei o aprofitament especial quan els obligats al 
pagament incompleixin l'obligació d'aportar les declaracions o dades sol·licitades, quan 
obstaculitzin les comprovacions, o quan no satisfacin les quotes vençudes, sens perjudici 
de l'exigència d'aquestes pel procediment de constrenyiment quan s'escaigui. 
 
Article 12è. 
 
1. L'Administració Municipal resta facultada per a l'establiment de períodes de venciment 
dels preus públics mitjançant els reglaments dels serveis, les normes específiques de 
gestió de cadascun dels preus, o per acords de caràcter general si aquells o aquestes 
manquessin. 
 
2. Altrament al que es disposa a l'apartat anterior, es seguiran les següents regles: 
 a) Els preus públics corresponents a prestació de serveis o aprofitaments de 

tracte successiu ja autoritzats i automàticament prorrogats es liquidaran sobre la 
base de la matrícula o padró, i el seu venciment s'esdevindrà juntament amb el 
dels padrons fiscals segons les normes aplicables per a l'ingrés de tributs de 
cobrament periòdic mitjançant rebut. 

 b) En qualsevol altre supòsit, si el cobrament s'ha d'efectuar per ingrés directe, el 
venciment s'esdevindrà en el moment de la notificació o de requeriment al 
pagament. 

 
Article 13è. 
 
1. Els preus liquidats i exigibles no satisfets en el termini de venciment que els 
correspongui acreditaran interessos de demora un cop transcorregut un mes des del 
venciment. 
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2. El tipus d'interès a aplicar serà el tipus d'interès legal. 
 
Article 14è. 
 
Transcorreguts sis mesos des del venciment de l'obligació l'Ajuntament podrà exigir el 
seu import pel procediment administratiu de constrenyiment, prèvia l'expedició de la 
corresponent certificació de dèbit segons el que prescriu la normativa reguladora 
aplicable i la justificació d'haver-se intentat el cobrament o haver-se fet el requeriment de 
pagament. 
 
Article 15è. 
 
Llevat que expressament s'indiqui el contrari, les tarifes dels preus públics no comprenen 
l'impost sobre el valor afegit, el qual es repercutirà d'acord amb la normativa que el 
regula. 
 
Article 16è. 
 
Quan, per qualsevol de les causes previstes en aquesta ordenança o els seus annexes, 
l'Ajuntament hagués de revocar i deixar sense efecte una autorització d'ocupació de la via 
pública o altres béns de domini públic o de prestació de servei, i per raó de la recuperació 
d'ofici de la possessió del bé de què es tracti o causa similar s'hagués d'exercir execució 
subsidiària que consisteixi en la retirada d'un vehicle, màquina, o similar per negar-se a 
fer-ho el seu propietari, el bé serà dipositat al magatzem municipal, i si això no fos 
possible, al lloc més idoni. 
 
CAPITOL VII. DE L'ESTABLIMENT I LA FIXACIÓ DELS PREUS PÚBLICS. 
 
Article 17è. 
 
1. L'establiment fixació dels preus públics corresponen al Ple de la Corporació, sens 
perjudici de les delegacions que puguin acordar-se en favor d'altres òrgans municipals. 
 
2. La Corporació Municipal en ple podrà atribuir als seus organismes autònoms la fixació 
dels quantums dels preus públics establerts corresponents als serveis prestats pels 
esmentats  organismes, excepte en el cas de que els avantdits preus no cobreixin el cost 
del servei. Aquesta mateixa atribució podrà atorgar-se a favor de consorcis, 
mancomunitats, o entitats associatives intermunicipals gestores de serveis. En qualsevol 
dels supòsits, l'ens beneficiari de l'atribució hauran de trametre a l'Ajuntament, amb 
caràcter previ a la presa de l'acord corresponent, una còpia de la proposta a adoptar en 
relació amb el preu públic acompanyada de l'estat econòmic d'on es desprengui que el 
preus públics que vol adoptar-se cobreix el cost del servei. 
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Article 18è. 
 
1. El preu públic per utilització privativa o aprofitament especial del sòl, subsòl o volada 
de les vies públiques municipals per part d'empreses explotadores de serveis de 
subministraments consistirà, en tot cas i sense excepció, en un percentatge fixat en el 1'5 
per cent dels ingressos bruts procedents de la facturació que obtinguin anualment les 
esmentades empreses en el terme municipal. El pagament de l'esmentat import és 
independent i compatible amb l'exigibilitat d'altres taxes o preus públics que puguin 
acreditar-se. 
 
2. Els preus públics que puguin correspondre a la "Compañia Telefónica Nacional de 
España" se substituiran per una compensació en metàl·lic de periodicitat anual, segons 
l'establert a la disposició addicional 8a. de la Llei 39/1988,  en relació amb la Llei 15/1987, 
de 30 de juliol. 
  

DISPOSICIÓ FINAL 
 
Aquesta ordenança fiscal, aprovada pel Ple en sessió celebrada el 23 d’octubre de 
2007, començarà a regir el dia 1r. de gener de 2008, i continuarà vigent mentre no se 
n’acordi la modificació o derogació. En cas de modificació parcial els articles no 
modificats restaran vigents. 
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ANNEX 1 
 
TRANSPORT ESTACIÓ 
 
El transport de viatgers a l’estació serà el següent: 
  
 *Bitllet normal...............................................................................1’50€ 
 *Bitllet amb carnet jove.................................................................1’00€ 
 *Bitllet 3ª edat................................................................................1’00€ 
 *Abonament 10 viatges...............................................................12’00€ 
 
 
Les persones amb minusvalia, famílies nombroses i 3ª edat, se'ls hi aplicarà un 
descompte d'un 50%, sobre el preu aprovat. 
 
 
 


